Updated as of 4 March 2004

CONSOLIDATED LIST OF ASEAN ETHNIC GOODS

g;.ggs No. Goods (in ethnic name) Description or Translation in English
2/21/28 | Rattan / Rotan Furniture, fine baskets, decors, artifacts
3 Gugo Local shampoo

3 Kasai Fragrant shampoo

3 Mangir / Lulur / Lulut Fragrant powder

3 Pearl Powder For cosmetic purposes

5 Birds Nest / Sarang burung walet | For medicinal purpose

5 Ginseng For medicinal purpose

5 Jamu Herbal plant product for medicinal purposes
5 Minyak Gandapura A kind of oil used for medicinal purposes
5 Minyak Kayu Putih A kind of oil used for medicinal purposes
5 Minyak Telon A kind of oil used for medicinal purposes
5 Param A kind of healing powder
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5 Pearl powder For medicinal purposes

8 Balisong Fan knife

9 Sempoa Abacus

11 Lampu Teplok A kind of lamp

12 Bendi / Delman Two-wheeled carriage pulled by a horse

15 Angklung Musical instrument consisting of suspended bamboo tubes which sound
when shaken

15 Gamelan Gamelan orchestra

15 Kecapi / Siter A kind of plucked stringed musical instrument

15 Kolintang A kind of Minahassan musical instrument

15 Okulele A kind of musical instrument

15 Pupuik A kind of musical instrument in Minangkabau

15 Rebab A kind of musical instrument

15 Rebana Tambourine
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15 Saluang A kind of musical instrument in Minangkabau

15 Talempong A kind of musical instrument in Minangkabau

15 Tifa A kind of musical instrument

20 Joss-sticks Incense for praying

20 Kemenyan Incense

20 Sanduak / Senduk Rice spoon made of coconut shell

gg /211 Buri products Furniture, baskets, handicrafts made of wild grass
gg f21/ Wickerwork products Furniture baskets decors

21 Burnay jars Clay jars

22 Jong sarat / Songket / Sarong Traditional woven material textile

22 Manila hemp bands Rope/staffing materials

24 Balapak A kind of textile used by a bride in a wedding ceremony in Minangkabau
24 Barong, jusi Textile/Hand embroidered silk and vegetable fiber
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24 Barong, pina Textile/Hand embroidered pineapple fiber

24 Habi kumot Hand-woven blankets

24 Manila hemp Textile fabric/cloth

24 Songket A kind of textile

24 T’nalak T’boli cloth using abaca hemp

25 Anlougne Dress made of silk or mixed silk with edged decoration
25 Ao Bampong Long blouse worn by female

25 Blangkon Male batik headress (in Jawa)

25 Buntal hats Ecru colored finely woven hat

25 Chorabab Decorated Cambodian fabric made of silk

25 Destar / Dastar A kind of headress

25 Hol Long skirt made of pure silk of bright coloured weaving decoration
25 Khean Long skirt made of net colour cotton or mixed silk

25 Khor chev Long pants worn by male
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25 Kimona Traditional blouse

25 Kromar Multi-function checked towel

25 Malong Tube skirt/dress

25 Phahum Multi-function thin quilt

25 Phamoung Dress made of pure silk of bright colour
25 Saluak Headress of a bridegroom in Minangkabau
25 Samputh Kben / Samloy Long edged skirt

25 Songkok / Kupiah A kind of headress

25 Teluk Balango A kind of dress

26 Bordir Pandai Sikek Embroidery from Pandai Sikek

26 Suntiang Headress of a bride in Minangkabau

27 Sejadah Prayer mat

28 Kleng-Ek Kite with sound system

28 Takor / Takraw Rattan ball
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29 Atchara Pickled Papaya

29 Bagnet Fried pork chunk

29 _I?:rgaosci)ng fSambal Belacan Fish/shrimp paste/sauce

29 Balut Boiled fertilized duck egg

29 Bangus Milk fish

29 Belutak Cooked intestine of cow

29 Bicol express Spicy pork dish w/coconut milk

29 Bubur cha cha Dessert of coconut milk with jelly ingredients
29 Budu Fermented Anchovies

29 Cencaluk Fermented small prawn

29 Chendol Dessert of coconut milk

29 Danggit Dried fish

29 Dodol Preparation from durian/jackfruit/palm sugar
29 Dried mango
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29 Gata / Santan Kelapa Coconut milk

29 Goreng pisang / Turon Banana fritters

29 Halu-halo Grated ice with milk and candied fruit
29 Keripik (all kinds) / Kerepek Crispy chips

29 Keripik Tempeh Crispy chips made from tempeh

29 Kesong puti White cheese from carabao’s milk

29 Korko Mixed vegetable soup cooked with fish
29 Lalap Dried meat

29 Lechon Roasted whole pig

29 Otak — Otak Fish paste

29 Patis Fish sauce

29 Pha-ork Salty and sour pasted fresh water fish
29 Pinasugbu Sweetened dried banana

29 Prahok Salty pasted fresh water fish
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29 Rendang Cooked Beef/Chicken

29 Serunding Fried desiccated beef/chicken
29 Sesagun Fried coconut with sugar

29 Som-tam Spicy papaya salad

29 Tahai Smoked fish

29 Tempoyak Fermented durian

29 Tom-yam-kung Soup primarily from prawn

29 Trey Cha-Er Smoked fresh water fish

29 Trey-Ngiet Sun-dried salted fresh water fish
29131 Fresh Pineapple

2031 |Pil rropared Nut

30 Ambuyat Local Delicacy from sago plant
30 Ampiang

30 Ardam Local cake
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30 Asam Kandis A kind of fruit

30 Batagor Kind of food/cake

30 Bor-bor Thnot Sweetened porridge served as desert made of sugar palm fruit
30 Botok A kind of cake

30 Bubur Sum-sum A kind of food/cake

30 Buko pie Baked product made from young coconut

30 Cenil Kind of cake

30 Chapati Preparation from flour

30 Cheng tng Dessert of red dates

30 Enseimada Bread

30 Espasol Delicacy

30 Galamai giunn(:;fr;?ﬁy made of sticky rice, coconut milk and palm sugar (from West
30 Gandasuri A kind of cake

30 Gemblong A kind of cake
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30 Getuk A kind of cake

30 Goreng keladi / Kamote Fried yam

30 Gulab jamun Sweetmeat

30 Gulali Taffy

30 Ice kacang Dessert

30 Kalamay Compact rice cooked in coconut milk
30 Kapau A kind of food

30 Kapeng Barako Coffee

30 Kare-kare A kind of food

30 Kecap, Kicap Soy sauce

30 Kelepon A kind of cake

30 Kembang Tahu Beancurd

30 Kerak Telor A kind of cake

30 Keropok / Keropok Lekur Prawn / fish / cuttlefish / crab crackers
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30 Kontom S:g\?vr:iigr?:e wrapped in sugar palm leaves made of glutinous rice and
30 Kror-lan Burned glutinous rice mixed with a kind of beans wrapped in bamboo slot
30 Kuih cincin Local biscuit from flour and brown sugar

30 Laksa Noodles

30 Lanting A kind of food/cake

30 Lapek Bugih A kind of steamed cake in banana leaf

30 Lemang / Lamang A kind of cake made from glutinous rice

30 Lepet / Lepat A kind of cake from banana

30 Lontong Food consisting of rice steamed in banana leaf

30 Lort Rice flour dessert served with sweet sauce and coconut milk

30 Lupis A kind of cake

30 Mendoan A kind of cake

30 Mooncakes Pastry

30 Muruku Savoury made from flour
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30 Naan Preparation from flour
30 Nasi lemak Cooked rice with coconut milk
Glutinous rice steamed cake wrapped by banana leaf with/without inner
30 Num Ansorm .
pasted sweet/salty items
Steamed broken glutinous rice served with coconut meat, red beans and
30 Num Bampong b
rown sugar
30 Num Bot Glutlnous flour steamed cake wrapped by banana leaf with inner pasted
salty items
30 Num Chang Stea_med gake wrapped by bamboo leaves made of glutinous rice without
any inner items
30 Num Chekbok Steamed cake made of banana
30 Num Korm Glutinous flour steamed cake wrapped by banana leaf with inner pasted
sweet green beans
30 Num Thnot izzaar:]ed cake wrapped by banana leaf made of ripe palm fruit and palm
Kind of round fried cake made of rice flour filled with sweetened ground
30 Onde-onde . i
mug beans sprinkled with sesame seeds
30 Ongol-ongol A kind of cake
30 Otap Baked product
30 Palai Meat or fish wrapped in a banana leaf and roasted
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30 Panukuik / Serabi Kind of rice flour pancake

30 Panutsa Confectionery

30 Pastillas Confectionery

30 Pepes Meat or fish wrapped in a banana leaf and roasted
30 Petis Condiment of fermented fish or shrimp

30 Piaya Delicacy

30 Prata / Roti canai / Tumpi Preparation from flour

30 Pulut / Bibingka Glutinous rice

30 Puso Cooked rice/corn delicacy

30 Puto Rice cake

30 Putu Mayang A kind of steamed cake

30 Putu mayang / Putu Mayam Dessert made from flour and sweet sauce
30 Rasikan A kind of cake

30 Sapit A kind of biscuit made from flour and sugar

Page 13 of 19




Updated as of 4 March 2004

g;.ggs No. Goods (in ethnic name) Description or Translation in English

30 Sate Padang / Sate Small pieces of meat roasted on skewer (in Padang style)
30 Sawut A kind of cake

30 Skor-Thnot Refined sugar of brown color made of condensed palm juice
30 Suka / Cuka Vinegar

30 Taperr Fermented and pasteurized black glutinous rice

30 Tau suan Beans, cooked

30 Tauco Fermented bean paste used as condiment

30 Tempeh A kind of fermented soybean cake

30 Tiwul A kind of cake

30 Tupig Delicacy

30 Waijid / Suman Preparation from glutinous rice

30 Wingko A kind of cake

30 Yong tau fu

31 Atis Fresh fruit
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31 Buah mata kucing Fresh fruit

31 Buni Fresh fruit

31 Chiku / Chiko Fresh fruit

31 Dalandan / Dalanghita / Kalamasi | Fresh fruit

31 Duku Fresh fruit

31 Durians Fresh fruit

31 Gandaria A kind of fruit that can also be used for medicinal purposes
31 Gowok Fresh fruit

31 Jamblang Fresh fruit

31 Jering / Jaring / Jengkol Tree with pungent edible pot

31 Kemang Fresh fruit

31 Kesemek Fresh fruit

31 Kueni / Bakcang Fresh fruit

31 Langka / Nangka Fresh fruit
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31 Lansones Fresh fruit

31 Lemiding Forest fern

31 Lobi-lobi Fresh fruit

31 Longan / Lengkeng Fresh fruit

31 Lychee Fresh fruit

31 Mango Fresh fruit

31 Mangosteen / Manggis Fresh fruit

31 Marang / Cempedak / Tibadak Fresh fruit

31 Paku / Pakis A kind of forest fern (vegetable)
31 Penyaram Local cake

31 Petai / Sator Edible string bean (fresh)

31 Pomelo / Suha Fresh fruit

31 Rambutan Fresh fruit

31 Sawo Fresh fruit
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31 Tampsi Fresh fruit

31 Tarap Fresh fruit

32 Air bandung

32 Birds’ nest drink

32 Chin chau Jelly

33 Basi / Nira Sugarcane wine

33 Lambanog Wine

33 Tapuy / Tampai / Tapai Rice wine (fermented)
33 Tuba Fresh coconut wine
34 Kawung Klobot A kind of cigar
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Nice . . . o

Class No Services (in ethnic name) Description

12 Tuk-tuk / Becak Motor Motor tricycle

41 Chmorb / Bidan / Dukun Traditional mid-wife

41 Chub kachor S.erwce of tradltloqal healing by using vacuum glass to vaporize excessive
air from human skin to reduce or relieve pain

41 Kos-Kachorl Service of coin massage to stimulate blood circulation and release stress
Service of Khmer spiritual healer to consult the spirit on unknown disease

41 Kru Arak and/or appeal/wish for any kind of best wishes, namely request for
prosperity, or good yielding of agricultural products
Service of Khmer spiritual healer to rehabilitate and cure all kinds of

41 Kru Chol-Roup : -
disease spiritually

41 Kru-Khmer Traditional healing technique

41 Muay thai Kick boxing

41 Och Service of fire healing technique used to reduce internal/nerve pain

41 Ram thai Thai classical dance

44 Acupressure

44 Acupuncture
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44 Reflexology Foot Massage
44 Urut / Nuad Pam Thai Traditional massage
45 Geomancy / Feng-shui
45 Imam Religious person who heads mass prayers
45 Penggangun Elderly man/woman who accompanies bride/groom on wedding day
. Men/women who handles the cleaning/preparation of the deceased before
45 Penggapai

burial
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